nidrayitva

stitutes legs for all Bodhisaftvas; nifraya ... $raddha Siks
3.7 (vs), Jaith is a support (see s.v. aisika); nisraya-
sampanna Mv ii.259.14; 280.1 (here text wrongly nihéraya®),
perfect in the (five) supports or aids, for getting rid of evil
and cultivating good; so in Pali nissayasampanna AN
iv.353.18; they are there listed in 21ff. as saddha, hiri,
ottappa, viriya, pafifid; by relying on (nissiya) them one
akusalam pajahati kusalam bhaveti; in Mvy 820 Bodhi-
sattvas are described as sarvapranidhana-ni§raya-vigata,
for whom all basis for (further) pranidhdnas is .removed
(because they are already perfect in pranidhdnas, as stated
in Mv ii.280.1 and substantially in 259.14, along with
nisrayasampanna); app. support (of life; Tib. rten) Mvy
© 1849; in Mvy 8669 °yah (Tib. gnas), of the four technical
‘requisites’ or supports, supplies, which a Buddhist monk
needs and is allowed, listed 8670-3 as vrksamilam (for
sleeping), pindapatah (for food), pAmsukilam (for gar-
ments), pitimukta-(q.v.) -bhaisajyam (for medicine);
the same four in Pali (nissaya); in this sense niéraya-
dayaka, m., a giver of ..., Mvy 8731; in Bbh 193.2 also
four, the list in 3-5 is (1) civara-, (2) pindapata-, (3) $ayana-
sanam, and (4) glanapratyayabhaisajyapariskaras ca; for
nuns there are only three of these nisraya, since living in
the woods, ‘at the foot of a tree’, is forbidden to them
(Vin. ii.278.14); hence trayo nisraya(h) Bhik 22a.5-22b.1;
na ca skandhaayatama-dhatau (one cpd. word) nirayu
tubhya vidyati kadacit Gv 253.10 (vs), reliance (depen-
dence) on (the external world), the being based on (it); in
Mvy 5623 (Tib. gnas or rten) the context suggests residence,
fixed abode (between aspadam and niketah); in KP 103.1
tatra na §iksa na nisrayo nani§rayah, the exact mg. is
not too clear, and Tib. as printed in ed. omits this-phrase;
perhaps as in niSraya-sampanna, above, there is no in-
struction, no support and no non-support (for moral develop-
ment)(?); Chin. no keeping nor not keeping of the moral
code; nisrayahrta (labha), received thru support, MSV
ii.109.8, explained 112.15 fI.

nisrayitvi, so WT for SP 48.6 ni§cayitva, q.v.; so
Tib. brten nas su; nidray® seems to be the true reading,
as a sort of cross between nisritya and ni§raya, as if
based on pres. niSrayati but ger. of MIndic type; this

form should also be read in SP 335.11 (vs) where both -

edd. nisevitva (but all Nep. mss. ni§rayitva) imam kriyam,
relying on ...

nisraya, postposition w. acc. (= Pali nissaya, partly
Sktized; a further Sktization produced nisritya, q.v.,
which is commoner and has the same mgs.; §35.20):
(1) relying on, based on: balacakram hi niSradya dharmaca-
kram pravartate Mv 1.277.3; (2) near, by, af, on, in: Upa-
tisyam ni® Mv iii.271.7 near, with U.; vrksamtlam ni°
tisthe Mv 1ii.53.13, af the root of a tree; mahaprthivim ni°
(... sarvabijani virohanti) Mvy 6368, on the whole earth;
vanasanda ni® (bodhisattvah) SP 12.15 (vs), living in .. .;
mitur yonim ni° tisthanti Mv i.144.3, in the mother’s
womb (and others in what follows); bodhisattva prthivi-
pradesam niSrdya gacchanti va tisthanti nisidanti Mv
ii.260.9, go to or stay or sit in. .., also 261.10; civara-
karpakam cen ni¢raya akramanti pade-pade, aparadhena
tisthanti na te buddhasya santike Karmav 161.1(-2), vs,
seems to mean if they step on the fringe of the (monk’s)
robe at every step (i. e. who violate or disgrace the monkish
garb they wear), they abide in offense; they are not near to
the Buddha. (Otherwise Lévi, who understands ni® as
because of.)

nidrita, ppp. (Pali nissita; cf. prec. and next items,
and see @a-ni°), depending, relying, based on (normally
with acc., or at end of cpds.); sometimes (placed) on, in
(of physical location): bhiimir na catra paratirthika-
niritdnam LV 420.19 (vs; so read for Lefm. nissrt®; some
mss, niért°; Tib. gnas); mam caiva ye nisrita bhonti SP
90.7 (vs), and those who are relying on me alone; viveka-
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nisritam, viraga-, nirodha- Mvy 972-4 (= Tib. gnas pa);
lokanathanam, ksetram tattvarthanisritam Mv 1.121.8,
based on...; pravada-ni§ritini Mv iii.400.20, based on
talk, casuistry; samjiiaksara-samjfia-niéritani 21 (on this
passage cf. osarana); (na ca bodhisattvah kirtisabda-)
Sloka-nidritam d&nam dadati, na ca paratah pratikara-ni°
Bbh 121.23 f., cf. niSritya Bbh 135.5; rapa-niéritini AsP
269.1, things based on form; dvayanisrito ’yam . . . loko,
vad utdstitvaniérita$ ca nastitvanigrita ca Lank 145.4-5;
prthivi-nisritam Mv 1i.435.16, placed on the ground (lit.
and physically), in 18 reinterpreted with an extension of
mg., (a king will enjoy) what exists on earth (still physically).

nisritya (sometimes recorded as ni-§r°, ni-sr°, nih°;
formally ger. to Vedic ni-éri), postposition with ace. =
nidraya, used in same senses; doubtless Sktization of
MIndic nissaya: (1) relying on, taking one’s base on: drstim
ni® Ud viii.7 (same vs Pali Dhp. 164 ditthim nissaya);
na prthivim (etc.) ni® dhyayati Bbh 49.16 fi.; (-parijiia-
nam) ni® 55.11; alobham ni° 125.7; yan (sc. trin nisrayin,
see ni§raya) ni® Bhik 22b.2; dana-vipratibandha-prati-
paksam ni® Bbh 130.2 (ni-$r°); aiming at, (na . .. kirti§ab-
daghosaslokam) ni® danam dadati Bbh 135.5; (2) near,
by, at: ye mam ni® kusalamilany avaropayanti LV 90.17;
vrksamilam ni° Divy 201.2, 26; 516.6-7; kudyamilam
ni° paribhuktam Divy 82.25; daksinam (vamam) par§vam
ni® nisannah Divy 162.7, 9 (in 9 text with mss. nisrtya);
in (the womb), daksinam (vamam) kuksim (sc. part of the
womb) ni°® tisthati Divy 2.7, 8; 98.26 f.

nihsarana, see nihsar®,

nih§rayanika (cf. Skt. °ni), ladder; in alabu-°, gourd-
ladder, serving as a raft on a river: MPS 7.5.

[nih$ritya, see nidritya.]

nih$renibhiita, adj., see s.v. visrenikrtva.

nihdreya(s), adj. (Skt. nihsreyasa and MIndic derivs.
only in opposite sense, having no superior, supreme bliss,
etc.), deprived of happiness or weal: (grham) nihéreyam
samvrttam, sarva laksmi antarahitd Mv ii.101.8.

nisanna, nt. (not recorded as subst.), sitting down:
gamanam (mss. gatam, unmetr.) sthitam nisannam
§ayitam lokottaram munino (= Buddhasya) Mv 1.167.18,
supra-worldly is the going, standing, sitting, lying of a Buddha
(a Lokottaravadin doctrine); note that Skt. (tho rarely)
uses sthita as a noun (like gamana); perhaps this other-
wise unknown use of nisanpa and $ayita is influenced
by that.

nisannaka, f. °ikd, adj. (Pali nisinnaka; = Skt.
nisanna with -ka svérthe, in some cases perh. m.c.), seafed:
na...mata bodhisattvam janeti Sayina nisannika va
yathanyah striyo Mv ii.20.9 (prose); (yadi...) svake
asane nisannako pratisammeodayisyami Mv iii.114.8 (prose);
in vss, may be m.c., (buddham) nisannaku (acc. pl.) Bhad
28; nisannaka(h), of Buddhas, Gv 34.17 (in same context
with samnisannaka, q.v.)

nisadana, nt. (in Skt. rare, chiefly Ved., and not in
this concrete sense; = nisidana, q.v.) a seaf, sometimes
a mat or article for sitting on: Mvy 8514 = Tib. gtin (read
gdin with Tib. Index) ba; 8942 = Tib. gdin ba, v.l. pra-
tyastarana (cf. the Pali cpd. nisidana-paccuttharana);
bodhimanda-nisadana, the seat on the Bodhimanda, Bbh
94.5-6; Mmk . 131.5; a king’s seal, throne, ekachattra-
mahaprthivy-anu§asana-nisadanabhisiktani Siks 28.13.

[nisada, see nisida.]

nisadya (Skt. Lex. id., Pali nisajja), rarely °ya (with
nt. forms, see below), (1) act of sitting: (matrgramena séar-
dham . . .) rahasi praticchanne asane (seaf) nisadyam kal-
payet (should perform the act of sitting) Prat 488.10; (same)
rahasi nisadya (with a woman) Mvy 8449; as an irya-
patha, q.v. (4), Bbh 193.17; anta$o nisadya-cittam (so
read with ms.) api Siks 17.18, even so much as a thought
of sitting down ; sthanena cankramena nisadyaya RP 45.18;
(?)-nisadya-sthanan Dbh.g. 22(358).9, prob. places for
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